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Proposta de
DECISAO DO CONSELHO

relativa a posicdo a tomar em nome da Unidio Europeia no Comité das Partes na
Convenc¢ao do Conselho da Europa para a Prevenc¢ao e o Combate a Violéncia Contra as
Mulheres e a Violéncia Doméstica, na sua 20.” reunifio, sobre as conclusdes dirigidas
a determinadas Partes relativamente a implementacio dessa Convencio e a eleicao dos
membros do Grupo de Peritos sobre o Combate a Violéncia contra as Mulheres e a
Violéncia Doméstica, no que diz respeito a questdes relacionadas com as instituicées e a
administracio publica da Unido
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EXPOSICAO DE MOTIVOS

1. OBJETO DA PROPOSTA

A presente proposta diz respeito a decisdo que estabelece a posi¢ao a tomar, em nome da
Unido, na 20.* reunido do Comité das Partes («CdP» ou «Comité») da Convengdo do
Conselho da Europa para a Prevengao e o Combate a Violéncia Contra as Mulheres ¢ a
Violéncia Doméstica («Convencao de Istambul» ou «Convencdo») em 2 de junho de 2026. A
posi¢ao diz respeito 1) a adocdao prevista pelo Comité de nove projetos de conclusdes
dirigidos a nove Partes sobre a sua aplicacdo da Convencao e 2) a eleicdo prevista de cinco
membros do Grupo de Peritos sobre o combate a violéncia contra as mulheres ¢ a violéncia
doméstica («<GREVIO»).

2. CONTEXTO DA PROPOSTA
2.1. Convencao de Istambul

A Convengao de Istambul estabelece um conjunto abrangente e harmonizado de regras para
prevenir e combater a violéncia contra as mulheres e a violéncia doméstica dentro e fora da
Europa. A Convengao entrou em vigor em 1 de agosto de 2014.

A UE assinou a Convengao em junho de 2017 e concluiu o procedimento de adesdo com o
deposito de dois instrumentos de aprovagdo em 28 de junho de 2023, o que desencadeou a
entrada em vigor da Convengdo, para a UE, em 1 de outubro de 2023. A UE aderiu a
Convengao no que diz respeito as matérias da sua competéncia exclusiva, nomeadamente as
questdes relacionadas com as instituicdes e a administracio publica da Unido! e as questdes
relativas a cooperacdo judicidria em matéria penal, ao asilo e a nio repulsdo®. Todos os
Estados-Membros da UE assinaram a Convengdo e 22 ja procederam a sua ratificagio’.

2.2. Comité das Partes

O CdP* ¢ composto por representantes das Partes na Convencdo. As Partes tém de envidar
esfor¢os para nomear, como seus representantes, peritos ao mais alto nivel no dominio da
prevencdo e do combate a violéncia contra as mulheres e a violéncia doméstica®. As tarefas
confiadas a0 CdP sdo enumeradas na Regra 1 do Regulamento Interno®. Em 1 de outubro de

1 Deciséo (UE) 2023/1075 do Conselho, de 1 de junho de 2023, relativa a celebracdo, em nome da Unido Europeia, da Convengao
do Conselho da Europa para a Prevencdo ¢ o Combate a Violéncia Contra as Mulheres e a Violéncia Doméstica no que diz respeito as

institui¢des e a administragéo piblica da Unido (JO L 143 I de 2.6.2023, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1075/0j).

2 Decisdo (UE) 2023/1076 do Conselho, de 1 de junho de 2023, relativa a celebragdo, em nome da Unido Europeia, da Convengao
do Conselho da Europa para a Prevengdo ¢ o Combate a Violéncia Contra as Mulheres e a Violéncia Doméstica no que diz respeito a
matérias relativas a cooperagdo judiciaria em matéria penal, ao asilo e a ndo repulsio (JO L 143 I de 2.6.2023, p.4, ELL

http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1076/0j).

3 Situacdo das ratificagdes em 27 de abril de 2026: AT (2013); BE (2016); CY (2017); DE (2017); DK (2014); IE (2019); EL
(2018); ES (2014); EE (2017); FI (2015); FR (2014); HR (2018); IT (2013); LU (2018); MT (2014); NL (2015); PL (2015); PT (2013); RO
(2016); SI (2015); SV (2014); LV (2023).

4 Comité das Partes — Convengdo de Istambul para a Prevengdo e o Combate a Violéncia contra as Mulheres e a Violéncia

Doméstica (coe.int)

5 Regra 2.1.b do regulamento interno do Comité das Partes. 6 Documento IC-CP(2015)2, adotado em 4 de maio de 2015.
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2023, a UE tornou-se Parte na Convengao e, como tal, membro do CdP (artigo 67.°, n.° 1, da
Convencgao).

2.3. Mecanismo de monitorizacio da Convencio de Istambul

A Convencao de Istambul estabelece um mecanismo de monitorizagdo destinado a garantir a
sua implementacdo efetiva pelas Partes®. Tem por objetivo avaliar a forma como a
Convengdo ¢ posta em pratica e proporcionar orientagdes as Partes. O mecanismo de
monitorizagdo € composto por dois organismos distintos, mas interatuantes: um organismo
de peritos independentes [0 Grupo de peritos sobre o combate a violéncia contra as mulheres
e a violéncia doméstica (GREVIO)] e o CdP.

O GREVIO ¢ um grupo independente de peritos que tem por missdo monitorizar a
implementagao da Convengdo por cada pais, em conformidade com o artigo 66.°, n.° 1, da
Convengao. O procedimento de monitorizacao esta previsto no artigo 68.° da Convencao. Em
conformidade com o artigo 68.°, n.° 1, da Convencgao, as novas Partes devem apresentar um
relatério (tendo por base um questionario preparado pelo GREVIO) que indique em detalhe
as medidas de ordem legislativa e de outra natureza por elas tomadas para dar cumprimento a
Convengdo. O GREVIO elabora um relatorio sobre as medidas tomadas por essa Parte em
causa para implementar a Convencao e elabora sugestdes e propostas sobre como essa Parte
pode resolver os problemas identificados’.

O CdP, com base no relatorio do GREVIO e em conformidade com o artigo 68.°, n.° 12, da
Convengdo, pode adotar as recomendagdes dirigidas a Parte interessada sobre a
implementagdo da Convencdo e fixar um prazo para a Parte apresentar uma resposta sobre
essa implementacdo das recomendagdes. Com base nesta disposi¢cdo, o CdP tem vindo a
adotar recomendagoes as Partes que estabelecem uma distingdo entre as medidas que devem
ser tomadas o mais rapidamente possivel, com a obrigacdo de apresentar um relatério no
prazo de trés anos, e as medidas que, embora importantes, ndo t€ém o mesmo nivel de
urgéncia. No final do periodo de trés anos, a Parte tem de apresentar ao CdP um relatério
sobre os progressos realizados na implementacdo das recomendagdes que lhe foram
dirigidas. Com base nestas informagdes € em quaisquer informagdes adicionais obtidas, o
secretariado do Comité® elabora as conclusdes, que o CdP adota, sobre a implementagio das
recomendacdes em relagdo a cada Parte objeto de revisao.

2.4. Eleicao dos membros do GREVIO

Em conformidade com o artigo 66.° da Convengdo, o GREVIO ¢ composto por 15 membros.
Os membros sdo eleitos pelo CdP de entre os candidatos nomeados pelas Partes para um
mandato de quatro anos, renovavel uma vez. Os membros do GREVIO sao escolhidos entre
os nacionais das Partes, tendo em conta o equilibrio geografico e de género, bem como os
conhecimentos especializados multidisciplinares.

A Convencao de Istambul encarregou o Comité de Ministros do Conselho da Europa (CdM)
de determinar o procedimento para a eleicdo dos membros do GREVIO. Em 19 de novembro
de 2014, o CdM adotou a resolugdo CM/Res(2014)43 sobre as disposi¢des relativas ao
processo de elei¢ao dos membros do Grupo de peritos sobre o combate a violéncia contra as

6 Artigo 1.°,n.° 2, da Convengao de Istambul.
7 Artigo 68.° n.° 10, da Convengao de Istambul.
8 O procedimento aplicavel de supervisdo da implementagdo e da apresentagdo do relatorio estd definido no «Quadro de supervisdo

da implementacdo das recomendagdes dirigidas aos Estados Partesy, adotado pelo CdP em 13 de abril de 2021, IC-CP/Inf(2021)2. 10
Constante do documento IC-CP(2024)10 rev.
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mulheres e a violéncia doméstica (GREVIO)® (Resolu¢io CdM). O GREVIO adotou o seu
Regulamento Interno em 2015,

Na reunido do CdP de 2 de junho de 2026, deverdo ser eleitos cinco novos membros do
GREVIO, que exercerdo fungdes de 1 de setembro de 2026 a 31 de agosto de 2030. As
eleigdes serao organizadas em voltas sucessivas. Cada Parte, incluindo a UE, tera tantos
votos por volta quantos os lugares por preencher no GREVIO. Por conseguinte, na primeira
volta, cada Parte pode votar cinco vezes. Se um membro for eleito nessa volta, cada Parte
pode votar quatro vezes na segunda volta, e assim sucessivamente. As voltas prosseguirdo até
que sejam eleitos cinco membros do GREVIO por maioria dos votos validos expressos.

Em 21 de abril de 2026, o secretariado do CdP partilhou, no documento IC-CP(2026)2, os
nomes ¢ os curricula vitae dos candidatos nomeados pelas Partes para as eleigdes previstas
para 2 de junho de 2026. O documento indica que 13 Partes nomearam 15 candidatos para os

cinco lugares disponiveis. Dos 13 paises que nomearam candidatos, 11 sdo Estados-Membros
da UE.

3. ATOS PREVISTOS A ADOTAR PELO COMITE DAS PARTES
3.1. Os nove projetos de conclusdes

Prevé-se que, na sua 20.? reunido, que se realizara em 2 de junho de 2026, o CdP proceda a
adocao dos seguintes nove projetos de conclusdes («projetos de conclusdes»):

(1) Conclusdes sobre aimplementacdo das recomendagdes no que respeita
a Bosnia-Herzegovina, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)4 prov.

(2) Conclusdes sobre a implementacdo das recomendacdes no que respeita a Chipre,
adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento IC-CP(2026)5 prov.

3) Conclusdes sobre a implementagdo das recomendagdes no que respeita a Estonia,
adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento IC-CP(2026)6 prov.

(4) Conclusdes sobre a implementacdo das recomendagdes no que respeita a Georgia,
adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento IC-CP(2026)7 prov.

%) Conclusdes sobre a implementagao das recomendacdes no que respeita a Alemanha,
adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento IC-CP(2026)8 prov.

(6) Conclusdes sobre a implementacdo das recomendagdes no que respeita a Islandia,
adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento IC-CP(2026)9 prov.

(7) Conclusdes sobre a implementacdo das recomendacdes no que respeita a Noruega,
adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento IC-CP(2026)10 prov.

(8) Conclusdes sobre a implementacao das recomendacdes no que respeita a Roménia,
adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento IC-CP(2026)11 prov.

9) Conclusdes sobre aimplementagdo das recomendagdes no que respeita a Suica,
adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento C-CP(2026)12 prov.

9 CM/Res(2014)43

10 Regulamento Interno (alterado)
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3.2. Eleicao prevista de cinco membros do GREVIO

Prevé-se que, na sua 20.* reunido, que se realizard em 2 de junho de 2026, o CdP proceda a
eleicdo de cinco membros do GREVIO, que exercerdo fungdes entre 1 de setembro de 2026 ¢
31 de agosto de 2030.

3.3. Os nove projetos de conclusoes do CdP previstos

Os projetos de conclusdes sdo dirigidos a nove Partes e incluem conclusdes sobre a sua
aplicacdo das recomendagdes anteriores. Dizem respeito a implementacao das disposi¢des da
Convengdo pelas instituicdes competentes e pela administragdo publica. A Unido aderiu a
Convengado na medida em que esta se aplica as suas instituigdoes e a sua administragao publica
e dispde de competéncia exclusiva para aceitar as obrigagdes estabelecidas na Convengao no
que respeita as suas proprias instituigdes e administracao publica, na ace¢do do artigo 336.° do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE). Por conseguinte, ¢ conveniente
definir a posicao a tomar, em nome da Unido, no CdP, no que diz respeito as institui¢des € a
administracdo publica da Unido, dado que os atos previstos sdo suscetiveis de influenciar de
forma determinante o contetido do direito da Unido, na medida em que podem afetar a futura
interpretagdo das disposi¢des pertinentes da Convengao.

Os projetos de conclusdes sobre matérias da competéncia da Unido, no que diz respeito as
suas proprias instituicdes ¢ administragdo publica, estio em consonancia com as politicas e os
objetivos da Unido e ndo suscitam quaisquer preocupacdes relativamente ao direito da Unido.
Propde-se, por conseguinte, que, na 20.” reunido do CdP, a Unido ndo se oponha a adoc¢ao dos
projetos de conclusdes.

34. Eleicao prevista de cinco membros do GREVIO

Enquanto membro do CdP, a UE dispde de cinco votos nas proximas eleicdes de cinco
membros do GREVIO, na reunido do CdP de 2 de junho de 2026. Os membros serdo eleitos
pelo CdP de entre os 15 candidatos nomeados por 13 Partes.

Das 13 Partes, 11 sdo Estados-Membros da UE. Todos os candidatos nomeados demonstram
uma vasta experiéncia multidisciplinar no dominio do combate a violéncia contra as
mulheres e a violéncia doméstica, tal como descrito no documento IC-CP(2026)2.Propde-se
que a posicao da UE seja a de se abster nas elei¢des.

4. BASE JURIDICA
4.1. Base juridica processual
4.1.1. Principios

O artigo 218.°, n.° 9, do TFUE prevé decisdes que definem «as posi¢des a tomar em nome da
Unido numa instancia criada por um acordo, quando essa instancia for chamada a adotar atos
que produzam efeitos juridicos, com exce¢do dos atos que completem ou alterem o quadro
institucional do acordo». A nogdo de «atos que produzam efeitos juridicos» inclui os atos que
produzem efeitos juridicos por forga das normas de direito internacional que regulam a
instancia em questdo. Inclui ainda instrumentos que ndo tém efeito vinculativo por for¢a do
direito internacional, mas que «tendem a influenciar de forma determinante o contetido da
regulamentagio adotada pelo legislador da Unido»!!.

11 Acordao do Tribunal de Justica de 7 de outubro de 2014, Alemanha/Conselho, C-399/12,

ECLILLEU:C:2014:2258, n.os 61 a 64.
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4.1.2. Aplicagdo ao caso em aprego

O CdP ¢ um 6rgao criado pela Convencao de Istambul. As conclusdes previstas que o CdP ¢
chamado a adotar, bem como a decisdo de se abster na eleicdo dos membros do GREVIO,
produzem efeitos juridicos. Os atos previstos sdo suscetiveis de influenciar de forma
determinante o conteudo do direito da Unido, pois podem afetar a interpretacdo das
disposi¢des pertinentes da Convencgao de Istambul no futuro. Por conseguinte, a base juridica
processual da decisdao proposta € o artigo 218.°, n.° 9, do TFUE.

4.2. Base juridica material
4.2.1. Principios

A base juridica material para a ado¢do de uma decisdo nos termos do artigo 218.°, n.°9, do
TFUE depende essencialmente do objetivo e do contetido do ato previsto em relagdo ao qual
¢ tomada uma posi¢do em nome da Unido. Se o ato previsto prosseguir duas finalidades ou
tiver duas componentes, e se uma dessas finalidades ou componentes for identificavel como
principal e a outra como sendo apenas acessoria, a decisdo a adotar nos termos do
artigo 218.°, n.°9, do TFUE deve assentar numa Unica base juridica material, a saber, a
exigida pela finalidade ou componente principal ou preponderante.

Se o ato previsto tiver simultaneamente varias finalidades ou componentes indissociavelmente
ligadas, sem que nenhuma delas seja acessoria em relacdo a outra, a base juridica material de
uma decisdo a tomar nos termos do artigo 218.°, n.°9, do TFUE, terd de incluir,
excecionalmente, as varias bases juridicas correspondentes.

4.2.2. Aplicagdo ao caso em aprego

Quanto a base juridica material, a UE aderiu & Convencao de Istambul no que diz respeito as
matérias da sua competéncia exclusiva, nomeadamente as questoes relacionadas com as
instituicdes e a administracdo publica da Unido'? e as matérias relativas a cooperagio
judicidria em matéria penal, ao asilo e a nio repulsdo'®. A adesio da UE a Convengdo de
Istambul foi dividida em duas decisdes do Conselho distintas, a fim de ter em conta a posi¢ao
especial da Dinamarca e da Irlanda no que diz respeito ao Titulo V do TFUE. Assim, a
decisdo que estabelece a posicdo a tomar em nome da Unido no CdP deve também ser
cindida em duas decisdes sempre que as conclusdes pertinentes digam respeito a ambas as
questdes. A decisdo proposta diz respeito a questdes relacionadas com as institui¢des € a
administracdo publica da Unido. A base juridica material da presente decisdo ¢é, por
conseguinte, o artigo 336.° do TFUE.

4.3. Conclusao

A base juridica da decisdo proposta deve ser o artigo 336.° do TFUE, em conjugagdo com o
artigo 218.°, n.° 9, do TFUE.

12 Decisao (UE) 2023/1075 do Conselho, de 1 de junho de 2023, relativa a celebragdo, em nome da Unido Europeia, da Convengao
do Conselho da Europa para a Prevencdo e o Combate a Violéncia Contra as Mulheres e a Violéncia Doméstica no que diz respeito as

institui¢des e & administracdo publica da Unido (JO L 143 I de 2.6.2023, p. 1, ELIL: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1075/0J).

13 Decisdo (UE) 2023/1076 do Conselho, de 1 de junho de 2023, relativa a celebragdo, em nome da Unido Europeia, da Convengao
do Conselho da Europa para a Prevengdo ¢ o Combate a Violéncia Contra as Mulheres e a Violéncia Doméstica no que diz respeito a
matérias relativas a cooperagdo judiciaria em matéria penal, ao asilo e a ndo repulsio (JO L 143 I de 2.6.2023, p.4, ELL

http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1076/017).
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2026/0117 (NLE)
Proposta de
DECISAO DO CONSELHO

relativa a posicio a tomar em nome da Unido Europeia no Comité das Partes na
Convencao do Conselho da Europa para a Prevenciao e o Combate a Violéncia Contra as
Mulheres e a Violéncia Doméstica, na sua 20.” reunifio, sobre as conclusdes dirigidas
a determinadas Partes relativamente a implementacao dessa Convencao e a eleicio dos
membros do Grupo de Peritos sobre o Combate a Violéncia contra as Mulheres e a
Violéncia Doméstica, no que diz respeito a questoes relacionadas com as instituicoes e a
administracio publica da Unido

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 336.°, em conjugagdo com o artigo 218.°, n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,
Considerando o seguinte:

(1) A Convencdo do Conselho da Europa para a Prevengdo e o Combate a Violéncia
Contra as Mulheres e a Violéncia Doméstica («Convengao») foi celebrada pela Unido
através da Decisdo (UE) 2023/1075 do Conselho'* no que diz respeito as institui¢des e
4 administracdo publica da Unifio, e pela Decisio (UE) 2023/1076 do Conselho'® no
que diz respeito a matérias relativas a cooperagdo judiciaria em matéria penal, ao asilo
e a ndo repulsdo, na medida em que tais matérias sejam da competéncia exclusiva da
Unido, e entrou em vigor para a Unido em 1 de outubro de 2023.

(2) Nos termos do artigo 66.°, n.° 1, da Convengao, o Grupo de peritos sobre o combate a
violéncia contra as mulheres e a violéncia doméstica («GREVIO») monitoriza a
implementa¢do da Convengdo pelas Partes («Partes»). Em conformidade com o
artigo 68.°, n.° 11, da Convengdo, o GREVIO adota o seu relatério e as suas
conclusdes sobre as medidas tomadas pela Parte interessada para implementar as
disposi¢des da Convencao.

3) Em conformidade com o artigo 68.°, n.° 12, da Conven¢do, o Comité¢ das Partes
(«Comité») adota, com base no relatério enas conclusdes do GREVIO,
recomendacdes dirigidas a Parte em causa. Tais recomendagdes estabelecem uma
distincdo entre as medidas a tomar o mais rapidamente possivel, com a obrigacdo de

14 Decisao (UE) 2023/1075 do Conselho, de 1 de junho de 2023, relativa a celebrag@o, em nome da Unido Europeia, da Convengao
do Conselho da Europa para a Prevencdo e o Combate a Violéncia Contra as Mulheres e a Violéncia Doméstica no que diz respeito as

institui¢oes e & administragdo publica da Unido (JO L 143 I de 2.6.2023, p. 1), Decisdo — 2023/1075 — PT — EU-Lex.

15 Decisdo (UE) 2023/1076 do Conselho, de 1 de junho de 2023, relativa a celebragdo, em nome da Unido Europeia, da Convengao
do Conselho da Europa para a Prevencdo e o Combate a Violéncia Contra as Mulheres e a Violéncia Doméstica no que diz respeito
a matérias relativas a cooperacao judiciaria em matéria penal, ao asilo e a ndo repulsdo (JO L 143 I de 2.6.2023, p. 4), Decisdo — 2023/1076

— PT — EU-Lex.
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(4)

)

apresentar ao Comité um relatorio no prazo de trés anos, e as medidas que, embora
importantes, ndo exigem o mesmo nivel de urgéncia. No final desse periodo de
trés anos, a Parte tem de apresentar um relatorio ao Comité sobre as medidas tomadas
em 10 dominios especificos da Conveng¢ao. Com base nesse relatdrio e em quaisquer
informacodes adicionais, o Comité deve adotar conclusdes sobre a implementacao das
recomendacdes, elaboradas pelo secretariado do Comité.

Prevé-se que, na sua 20.? reunido, em 2 de junho de 2026, o Comité adote os seguintes
projetos de conclusdes sobre aimplementacio da Convenc¢do por nove Partes
(«projetos de conclusdes»):

(1) Conclusdes sobre aimplementacdo das recomendacdes no que respeita
a Bosnia-Herzegovina, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do
documento IC-CP(2026)4 prov.

(2) Conclusdes sobre aimplementacdo das recomendagdes no que respeita
a Chipre, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)5 prov.

(3) Conclusdes sobre aimplementagdo das recomendacdes no que respeita
a Estonia, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)6 prov.

(4) Conclusdes sobre aimplementacdo das recomendagdes no que respeita
a Georgia, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)7 prov.

(5) Conclusdes sobre aimplementacdo das recomendagdes no que respeita
a Alemanha, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)8 prov.

(6) Conclusdes sobre aimplementacdo das recomendacdes no que respeita
a Islandia, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)9 prov.

(7) Conclusdes sobre aimplementacdo das recomendagdes no que respeita
a Noruega, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)10 prov.

(8) Conclusdes sobre aimplementacdo das recomendacdes no que respeita
a Roménia, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)11 prov.

(9) Conclusdes sobre a implementacao das recomendacdes no que respeita a Suica,
adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento C-CP(2026)12
prov.

A Unido dispde de competéncia exclusiva para aceitar as obriga¢des estabelecidas na
Convengdo no que respeita as suas proprias institui¢des € administracdo publica, na
ace¢do do artigo 336.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia. No
n.° 305 do seu Parecer 1/19, de 6 de outubro de 2021, Convencdo de Istambul'é, o
Tribunal de Justica da Unido Europeia confirmou que uma parte significativa das
obrigacdes da Convengao relativas a ado¢ao de medidas preventivas e de protecao se
impdem, em substancia, a Unido no que diz respeito ao pessoal da sua administracdo e

Parecer 1/19 do Tribunal de Justi¢a, de 6 de outubro de 2021, Convengao de Istambul, EU:C:2021:832.
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ao publico que frequenta as instalagdes e os edificios das suas instituigdes, 6rgaos e
organismos. O Tribunal declarou ainda, no n.° 307 do mesmo parecer, que a Unido ndo
se deve limitar a estabelecer prescricoes minimas ou medidas de apoio, antes devendo
assegurar ela propria que sejam inteiramente cumpridas essas obrigagdes. Ao mesmo
tempo, o alcance das obriga¢des da Unido deve ser interpretado tendo em conta a sua
natureza e competéncias especificas. Em especial, uma vez que a administracio
publica da Unido nao dispde de poderes de aplicagdo da lei, as recomendagdes
relativas a questdes de aplicacdo da lei, como a emissdo de ordens de interdi¢do de
emergéncia, devem ser interpretadas como exigindo a garantia da seguranca das
vitimas pela Unido dentro dos limites das suas competéncias, por exemplo, recusando
0 acesso dos alegados autores de infragdes as instalagdes das instituigdes.

Os atos previstos dizem respeito a implementacdo das disposi¢des da Convencgao, que
também se aplicam a Unido no que se refere as suas proprias instituigoes e
administragdo publica. Por conseguinte, ¢ conveniente definir a posi¢do a tomar, em
nome da Unido, no Comité, no que diz respeito a questdes relacionadas com as
instituicdes ¢ a administragdo publica da Unido, dado que os atos previstos sdao
suscetiveis de influenciar de forma determinante o conteido do direito da Unido, na
medida em que podem afetar a futura interpretacdo das disposi¢des pertinentes da
Convengao.

Quanto a Bésnia-Herzegovina, os projetos de conclusdes sobre a sua implementacao
da Convencao incluem a necessidade de: harmonizar as politicas e medidas adotadas
para aplicar a Convengdo, garantindo que abrangem todas as formas de violéncia
contra as mulheres e que sao monitorizadas e avaliadas de forma independente
(artigo 7.° da Convengdo); racionalizar o nimero de organismos de coordenacdo
existentes e assegurar recursos financeiros suficientes (artigo 10.° da Convencao);
prosseguir os esforgos para recolher dados sistematicos, comparaveis e desagregados
de todos os recursos pertinentes (artigo 11.° da Convencdo) e assegurar que, em caso
de perigo imediato, podem ser emitidas sem demora ordens de interdicdo de
emergéncia (artigos 52.° e 53.° da Convencao). Dado que estes projetos de conclusdes
estdo em consonancia com as politicas e os objetivos da Unido e ndo suscitam
quaisquer preocupacdes relativamente ao direito da Unido, a Unido deve tomar
a posicao de ndo se opor a sua adogao.

Quanto a Chipre, os projetos de conclusdes sobre a sua implementagdo da Convengao
incluem a necessidade de: prosseguir esforcos de recolha de dados sistematicos,
comparaveis e desagregados de todos os recursos pertinentes (artigo 11.° da
Convengdo); e assegurar que as autoridades competentes podem emitir de imediato
ordens de restricdo e de interdicdo de emergéncia em casos de perigo iminente e
garantir que essas ordens sdao monitorizadas e executadas (artigos 52.° e 53.° da
Conveng¢do). Dado que estes projetos de conclusdes estdo em consondncia com as
politicas e os objetivos da Unido e ndo suscitam quaisquer preocupacoes relativamente
ao direito da Unido, a Unido deve tomar a posi¢ao de ndo se opor a sua adogao.

Quanto a Estonia, os projetos de conclusdes sobre a sua implementacao da Convengao
incluem a necessidade de: assegurar que as politicas e medidas pertinentes abrangem
todas as formas de violéncia contra as mulheres cobertas pela Convencao e que sao
implementadas com base na compreensdo da violéncia que tem em conta o género e
que o seu impacto ¢ avaliado (artigo 7.° da Convengdo); e assegurar que a pratica
relativa a ordens de interdi¢do de emergéncia estd em consonancia com a Convencao
(artigo 52.° da Convencdao). Dado que estes projetos de conclusdes estdo em
consonancia com as politicas e os objetivos da Unido endo suscitam quaisquer
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preocupacdes relativamente ao direito da Unido, a Unido deve tomar a posi¢ao de ndo
se opor a sua adogao.

Quanto a Georgia, os projetos de conclusdes sobre a sua implementagdao da Convencgao
incluem a necessidade de: assegurar que todas as politicas e medidas pertinentes
implementam uma compreensao da violéncia que tem em conta o género € que o seu
impacto ¢ objeto de avaliagdo sistematica (artigo 7.° da Convengdo); assegurar que
existem estruturas institucionalizadas para coordenagdo e cooperacao entre os agentes
pertinentes para garantir uma resposta coordenada das vérias agéncias a todas as
formas de violéncia abrangidas pela Convencao (artigo 18.° da Convengao); assegurar
a disponibilidade de abrigos (artigo 23.° da Convengdo) e evitar procedimentos ou
praticas desnecessarios que possam fazer com que as vitimas sofram novo trauma
(artigos 49.° e 50.° da Convencdo). Dado que estes projetos de conclusdes estdo em
consonancia com as politicas e os objetivos da Unido e ndo suscitam quaisquer
preocupagdes relativamente ao direito da Unido, a Unido deve tomar a posi¢ao de ndo
se opor a sua adogao.

Quanto a Alemanha, os projetos de conclusdes sobre a sua implementa¢do da
Convengao incluem a necessidade de: assegurar a coordenacdo e a cooperagdo entre
todos os agentes pertinentes na implementagdo de politicas e medidas de prevengao e
combate a todas as formas de violéncia contra as mulheres e de violéncia doméstica e
proporcionar uma resposta coordenada dos varios agentes sem discriminagdo
(artigo 7.° da Convengdo); e assegurar que todos os agentes pertinentes efetuam a
recolha de dados desagregados (artigo 11.° da Convengdo). Dado que estes projetos de
conclusdes estdo em consondncia com as politicas e os objetivos da Unido no dominio
da cooperacao judiciaria em matéria penal e ndo suscitam quaisquer preocupagoes
relativamente ao direito da Unido, a Unido devera tomar a posi¢do de ndo se opor a sua
adogao.

Quanto a Islandia, os projetos de conclusdes sobre a sua implementagdo da Convencao
incluem a necessidade de: assegurar que o 6rgdo nacional de coordenagdo dispoe de
um mandato claro para desempenhar as suas funcdes e de recursos especificos
(artigo 10.° da Conveng¢ao); e assegurar uma avaliacdo do risco sistematica e sensivel
ao género (artigos 49.°, 50.° e 51.° da Convengdo). Dado que estes projetos de
conclusdes estdo em consonancia com as politicas e os objetivos da Unido e ndo
suscitam quaisquer preocupacdes relativamente ao direito da Unido, a Unido deve
tomar a posi¢do de nao se opor a sua adogao.

Quanto a Noruega, os projetos de conclusdes sobre a sua implementagdo da
Convengao incluem a necessidade de: assegurar que os documentos politicos nacionais
sdo bem coordenados e proporcionam uma resposta abrangente a todas as formas de
violéncia contra as mulheres e de violéncia doméstica (artigo 7.° da Convengao);
assegurar a recolha de dados desagregados (artigo 11.° da Convencao) e assegurar que
as autoridades competentes podem emitir ordens de interdicdo de emergéncia em caso
de perigo iminente (artigo 52.° da Convencao). Dado que estes projetos de conclusdes
estdo em consonancia com as politicas e os objetivos da Unido e ndo suscitam
quaisquer preocupacdes relativamente ao direito da Unido, a Unido deve tomar
a posicao de ndo se opor a sua adogao.

Quanto a Roménia, os projetos de conclusdes sobre a sua implementagdo da
Convengao incluem a necessidade de: assegurar a coordenagdo € a cooperagdo entre
todos os agentes pertinentes na implementacdo de politicas e medidas de prevencdo e
combate a violéncia contra as mulheres e a violéncia doméstica (artigo 7.° da
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Convengao); assegurar recursos financeiros adequados para a execugao de politicas e
medidas pertinentes, bem como um financiamento estavel e sustentdvel das ONG de
apoio as vitimas (artigo 8.° da Convencao); e assegurar a recolha de dados
desagregados (artigo 11.° da Convengdo). Dado que estes projetos de conclusdes estao
em consonancia com as politicas e os objetivos da Unido e ndo suscitam quaisquer
preocupacdes relativamente ao direito da Unido, a Unido deve tomar a posi¢ao de ndo
se opor a sua adogao.

Quanto a Suica, os projetos de conclusdes sobre a sua implementacdo da Convencao
incluem a necessidade de: assegurar financiamento adequado para as politicas e
medidas pertinentes e financiamento sustentavel para as organizagdes que prestam
servicos de apoio especializado as mulheres vitimas de violéncia (artigo 8.° da
Convengao); prosseguir esforcos para melhorar a recolha de dados desagregados
(artigo 11.° da Convengdo); e assegurar que as vitimas e os seus filhos tém acesso a
abrigos especializados em todo o pais (artigos 22.° e 23.°). Dado que estes projetos de
conclusdes estdo em consonancia com as politicas e os objetivos da Unido e ndo
suscitam quaisquer preocupagdes relativamente ao direito da Unido, a Unido deve
tomar a posi¢do de nao se opor a sua adogao.

Na reunido do Comité de 2 de junho de 2026, deverdo ser eleitos cinco novos
membros do GREVIO, que exercerdo fungdes de 1 de setembro de 2026 a 31 de
agosto de 2030 . Em conformidade com o artigo 66.° da Convengao, o GREVIO ¢
composto por 15 membros. Os membros devem ser eleitos pelo Comité de entre os
candidatos nomeados pelas Partes para um mandato de quatro anos, renovavel uma
vez. Os membros do GREVIO devem ser escolhidos entre os nacionais das Partes,
tendo em conta o equilibrio geografico e de género, bem como os conhecimentos
especializados multidisciplinares.

Enquanto membro do Comité, a Unido tem direito a cinco votos durante a elei¢do
prevista de cinco membros. Os membros devem ser eleitos pelo Comité de entre os 15
candidatos nomeados por 13 Partes. Dos 13 paises que nomearam candidatos, 11 sdo
Estados-Membros da UE. Uma vez que todos os candidatos nomeados tém uma vasta
experiéncia multidisciplinar no dominio do combate a violéncia contra as mulheres e a
violéncia doméstica, tal como descrito no documento IC-CP(2026)2, a posi¢cao da UE
devem ser a de se abster nestas eleigdes.

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A posi¢@o a tomar em nome da Unido no ambito do Comité das Partes, instituido nos termos
do artigo 67.° da Convencdo do Conselho da FEuropa para a Prevengdo e o Combate
a Violéncia Contra as Mulheres ¢ a Violéncia Doméstica, na sua 20.? reuniao, €:

1.

nao se opor a adogdo dos seguintes atos:

(1) Conclusdes sobre aimplementacdo das recomendacdes no que respeita
a Bosnia-Herzegovina, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do
documento IC-CP(2026)4 prov.

(2) Conclusdes sobre aimplementacdo das recomendagdes no que respeita
a Chipre, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)5 prov.
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Conclusdes sobre aimplementacdo das recomendagdes no que respeita
a Estonia, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)6 prov.

Conclusdes sobre aimplementagdo das recomendagdes no que respeita
a Georgia, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)7 prov.

Conclusdes sobre aimplementacdo das recomendagdes no que respeita
a Alemanha, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)8 prov.

Conclusdes sobre aimplementagdo das recomendagdes no que respeita
a Islandia, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)9 prov.

Conclusdes sobre aimplementacdo das recomendagdes no que respeita
a Noruega, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)10 prov.

Conclusdes sobre aimplementagdo das recomendagdes no que respeita
a Roménia, adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento
IC-CP(2026)11 prov.

Conclusdes sobre a implementagdo das recomendagdes no que respeita a Suica,
adotadas pelo Comité das Partes, constantes do documento C-CP(2026)12
prov.

2. abster-se na elei¢do dos cinco membros do Grupo de Peritos sobre o Combate a
Violéncia contra as Mulheres ¢ a Violéncia Doméstica.

Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor no dia da sua adogao.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente
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